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IPATMATHUKA ITIOBTOPIOBAHUX BHYTPIIIHbO®OPMHUX HOMIHAIIN
Y TEKCTAX CYUACHOI YKPATHCBKOI MAJIOI TPO3U

Y ecmammi suceimneno nasewi 6 cyuacHii aiHegicmuyi OCHOBHI NiOX00U 00 MIAYMAYEHHS NOHAMMS «GHYMPIULHS
Gopma cnosay, akyeHmo8aHo Ha Xapaxkmepi O00AMKOBUX CMUCIOBUX BIOMIHKIG, SIKUX HAOYSAIOMb Y MeKcmi pedynii-
KOBAHI CN06A 3 SICKPABO BUPAIICEHOI0 GHYMPIWHBOIO (POPMOIO, POKPUMO POb 6HYMPIUHbODOPMHUX NOBMOPIOGAHUX
Jexcem y hopmy8aHHi CeMAHMUKO-NPASMATUYHOI NPO2pecii Xy00HCHbO20 MeKCm).

Knrouosi cnosa: nexcuunuii noemop, Hominayis, 6HympiwiHa hopma ciosa, npazmamuxd, KOMyHIKAmueHa maKkmuxda.

CyuacHwif eTarl JJIHTBICTUYHAX JOCTIKEHb XapaKTePU3YEThCA PI3HOBEKTOPHICTIO MiAXOIIB 10 PO3YMIHHS (PEHO-
MeHa XyA0KHBOTO TEKCTY, 3 OTHOTO OOKY, Ta iHTepCcy0 €KTHOI KOMYHIKATHBHOI B3a€MO/Ii1, 30KpeMa BHYTPIITHBOTEKCTO-
BOI, — 3 iHIIOTO. Y IOMY KIIFOUi TP TOCTIKCHHI XYIOXXHBOTO TEKCTY BaXXIIMBUM € BHCBITJICHHS POJIi BHYTPIITHBOT
(hopmH ciI0Ba SIK pEeTPAHCIATOPA SKCIUTIIMTHUX Ta IMIUTIIMTHUX IIACTIB 3MICTY XY/I0KHBOTO TEKCTY, BaXKJIMBOTO 3aC00y
CMHCIIOTBOPEHHS (IIPErHAHTHOCTI) Y 0JI0KaX MIXKIIEPCOHAKHOT KOMYHiKaIlii. [[HM 3yMOBJIIOETHCS aKTYaJIBHICTH 00paHOi
TEMH.

MeTa nociiDkeHHSI — PO3KPUTH MparMaTuiyHe HABaHTAXKSHHS IOBTOPIOBAHUX BHYTPIIIHHO(OPMHUX HOMIHALIH Y
TEKCTax Cy4acHOl yKpaiHChbKOI Majoi IIPO3H.

Merta peanizyeTbes IUIIXOM BUKOHAHHS TaKUX 3aBAAHb:

— BHCBITIMTH OCHOBHI IIIIXOY YUYCHHX A0 TPAKTYyBaHHS MOHITTS «BHYTPIIIHS (hOpMa CIIOBaY;

— PO3KPHUTH POJIb BHYTPIIIHEO(POPMHNX MOBTOPIOBAHUX JICKCEM Y peai3amii KOMyHIKaTHBHIX CTpaTeriii i Tak-
THK TIEPCOHAXIB, IXHIX IHTCHIIIN;

— BWSIBUTH XapakTep JOAATKOBHX CMUCIIOBUX HAIIACTyBaHb, IETEPMiHOBAaHNX BHYTPILIIHBOO (JOPMOIO pEeIyTIi-
KOBAaHUX JICKCHYHNX OJMHUIIb, H 0COOJIIMBOCTI iX IparMaTHYHOTO HAaBAaHTaKCHHS Y TEKCTAX CyIacHOI Majoi Ipo3H.

MarepiaioM IOCHI/PKEHHSI MOCTYKWJIM TEKCTH CydacHOi yKpaiHchkoi Manoi mpos3u (tBopu 0. BunHuuyka,
H. I'ymenrok, 1. Kepauipkoro, M. Mamtoka, B. Macrepooi). Bubip 1ux TeKcTiB 00IpyHTOBYEMO THUM, IO caMe B HUX
PenyILIiKOBaHI JIEKCEMH 3 SICKPABO BUPAKECHOIO BHYTPIIIHBOK (POPMOIO BEIIMKOIO MipOIO CIPHUSAIOThH aKTyalli3ailii HOBUX
NparMaTU4HUX CMHUCIIIB, PO3KPUTTIO IMILTIIMTHUX IUIACTIB 3MICTY XyJOKHBOI'O TEKCTY. 3/1aBajioch OH, BU3HAYAIbHUMHU
pHcamMH MaJioi IIPO3H € JTaKOHIYHICTh Ta CKOHJICHCOBAHICTh 3MICTY, TOMY ITOBTOPIOBaHI JIEKCEMHU HE TIOBHHHI OyTH Baro-
MHM CMHJIOTBIpHUM 3aco0oM. OJHaK MaTepiall MPOBEJCHOTO TOCHIPKEHHS 3aCBIUYE, 110 caMe MOBTOP, KU € 3aC000M
KOHJICHCAIlli IeBHUX 3HAYCHb, iX JeTai3allil, € 3HA9yIIIM Y peaisallii TeKCTO- Ta 00pa30TBipHOTO MOTEHIIIANY, 8 BHYT-
pimrHs popMa TaKuX JIEKCEM BEITMKOI0 MIpOIO CrIpusie (POpMYBaHHIO TITHOMHHOTO 3MICTy TEKCTY.

OCKIJTbKY HaIlle JOCIIiKEHHSI CIIPOSKTOBAHO HAa PO3KPHUTTS XapaKTepy MIKIIEPCOHAXKHOT KOMYHIKaTHBHOI B3a€MO-
Iii B XyJJO)KHBOMY TEKCTi SIK AUCKYpCi, Y HbOMY BaroMiM, Ha HaIll TIOTJIA, € BUSBICHHS POJI acoliaTHBHO-00pa3HUX
03HaK, 3aKJIaJIeHUX y BHYTPIIIHIH (OpMi MOBTOPIOBAHKX JIEKCEM, Ta PO3IIIS iX Y KOMYHIKATHBHO-TIParMaTHIHOMY KITIOUi.

VY 3B’43Ky 3 MM BaXXJIMBUM € BUCBITJICHHSI OCHOBHHX ITi/IXOJIIB IO IHTEpIIpeTallii BYSHUMHU TEPMiHa «BHYTPIILIHS
dhopma cnoBay.

VY cyuacHiii JiHrBiCTHII BHYTPIIIHIO (hOpMY KBaTiiKyIOTh SIK:

— eTHMOJIOTIYHE 3HAYEeHHS, 3aKOJIOBaHE y CJIOBI; 3MICTOTBIpHY CTpYKTYpY CioBa (O. [ToTe6Hst);

— KOHIENTyaJbHY 03HAKY, 3aKpiieHy y c¢ioBi (M. ['osisiHuY) 1 IpyHTOBaHY Ha acOI[iaTHBHO-00pa3HOMY MMOTEH-
miam nexcemu (P. Ctedypax);

— CEMaHTHYHHI KOMIIOHEHT CTPYKTypH ciioBa (B. Bapuna);

— 00pa3 uu izero, nokiazaeHi B ocHoBy HoMiHaii (O. Craponenosa);

— MOTHBalilHy O03HaKy, BUOKpeMJeHy 31 cioBoTBipHOi (€. I'in30ypr, B. KoxyxoB) Ta ceManTH4HOI cTpyKTYpH
TBipHOTO cioBa (B. Boituyk);

— YMHHHK, 110 JITEPMiHYy€ MOTHBALiI0 HOBOT HAa3BU, 3yMOBIIIOIOUH TIPH [[bOMY BHOIp OHOMAcioJIOT1YHOT O3HAKH
(T'. Kymak).

Po3risiHeMo JieTanpHille MOTJISAN esIKUX YUYeHHX Ha 1[I0 KaTeropio. @yHaaMeHTanbHUMU JUTs PO3YMiHHS eHO-
MeHa BHyTpimHboi hopmu (BD) criosa € niparti O. [Torebni. Ha aymky HaykoBis, B® € THM «BiTHOIIEHHSM 3MICTY TyMKH
JI0 CBIZIOMOCTI, sIKE TIOKa3ye, sSIK JIIOINHI YABISEThCS 11 BiacHa qymkay (Potebnia, 74); BoHa € TOMIHAHTHAM €JIEMEHTOM,
SIKAI «OXKHUBITIOE» 3MICT, SIKHH € «Tyxom» Tekcty (Starodiedova). Ha cygacHomy eTami JIHTBICTHYHUX JOCITIKEHD MEsKi
MOBO3HaBI Bcimig 3a M. [OsIHUY TPakTyIOTh BHYTPIMIHIO ()OpMY SK KOHIENTyalbHY O3HAKY, 3aKpiIUIeHy y CIIOBi
(Holianych, Stefurak), migkpeciroroun, mo BD, sika nporpamye y cloBi MeBHY CYKYIHICTb YSBICHb PO HHOTO, BUALISIE
caMe Ti CTOPOHHM JIEHOTaTa, sIKi B MOMEHT TBOPEHHS CJIOBA JUIS JIIOJMHU Oy INCHXOJIOTIYHO BMOTHBOBaHHUMH, HE
CyNEepewIMBIMHU CBITOCIPHHMAIILHUM HACTAHOBaM, HE BUXOAWIN 33 MEXI THX YHIBEpCaJIbHUX NpaoOpasis i mpadopm,
IO MiACBIZIOMO JAETEPMIHYIOTh MOBEIIHKY 1 MHUCJICHHS KOXHOI JIOJMHU 1 1O-CBOEMY BUSIBIISIIOTBCS Y KOXHIH MOBI
(Holianych 1997, 23).

Tpeda 3ayBakuTH, 1110 BD ciioBa MO>kHA pO3IIISAATH SIK 3TOPHYTE CYIDKEHHS ITPO IIEBHY CYTHICHY 03HaKy 00’ €KTa.
Lle cymxeHHs MOXxe OyTH TOJIOBHHM YH IPYTOPSIHUM CTOCOBHO OKPECJIEHOTO 3MICTY IOHSTTS, TOOTO BXOAWTH IO
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nediHimii — CIpUATH BUPKEHHIO MOHATTEBOTO sIpa, OKPECICHHIO MEXi, IO BiAPi3HAE HOTO BiA iHIIUX MOHATH, — YU
BUpaKaTH 3HAHHS, 10 JAf0Th YABICHHS NP0 audepeHIitni (dacto He cyrHicHi) o3naku (Holianych 1997, 34).

3a P. Credypak, B® crmoBa MiHIMambsHO Y MOBHICTIO €KCIUTIKYe B HOMIHAIli o0pa3, MOKIaJeHUH B OCHOBY
JIEKCUYHOI OJMHULII 32 JONOMOIOI0 YSBIICHB, acolianiil peuunmieHTa. BoHa € THM «MOMEHTOMY CMHUCIY, SIKMH HOEIHYE
MUCJICHHEBI Ta BepOalbHI KOOPIWHATH 3HAYCHHS JIEKCEMH 1 TPYHTYEThCS Ha II acoliaTUBHO-OOpa3HOMY MOTEHILUall
(Stefurak, «Vnutrishnia forma slova-obrazu SVIT...», 112).

Taxum ynHOM, B® ciioBa sik KOHIIENTyalIbHa 03HAKa CTBOPIOE T€ PIUMILE, 110 IKOMY IPOXOAUTH IPOLIEC HOMIHALII.
OpHaxk, SIKIIO MPH IIEPBUHHOMY HaliMEHYBaHHI HOMIHATOp 3/e01IbIIOro 00Mpae Ty 03HaKY, sika € BIIIMITHOIO B XapakTe-
pHcTHLI IeHOTaTa 1 y (POpMyBaHHI KOHLENTY, TO IIPX BTOPUHHIN HOMIHAIIT 03HAaKH, OKJIaIeHI B OCHOBY HaliMEHYBaHHS,
JIETANI3YIOTh 00 €KT (PpparMeHT) AIHCHOCTI, BUpaXKalouu JeTaii Horo OyTTs, siKi He MOTpeOyI0Th OKpEeMOTro curHidikara,
a CyMIIarThes ¥ 3HAYCHHI TIEPBUHHOTO CJIOBA Ha CIIJIbHIM KOoHIeNTyansHii ocHosi (Holianych 1997, 41).

BHyTpiniHs popma — 11e TOif KOMIIOHEHT CEMaHTHYHOT CTPYKTYPH CJIOBA, IO HE 3aBXKIH € HEHTPaIbHUM CTOCOBHO
1€l CTPYKTYpH, a «B JCSIKUX BUMAJKaX BUCYBA€THCS HA TIEPIINH [UIAH Ta 3yMOBIIIOE CEMaHTHKY ciioBay (Varina, 243).

OCKiNbKH OLTBIIICTD YUEHUX HAroJOMIYIOTh Ha MoTHBaLiHOCTI B croBa, y miif cTarTi Mu OyIeMO MOCIyTOBY -
BaTHCS TaKUM BH3HadeHH:IM: BO cioBa — e MoTuBariifHa 03HaKa, 3aKpiIuIeHa Yy CIIOBI, sIKa CIIPHSIE PO3KPUTTIO acollia-
TUBHO-00Pa3HOTO MOTEHIATy XYJOXHBOTO TEKCTY, € HOCIEM OOpa3HOCTI 1 BUPa3HUKOM IHTCHIIIH Ta KOMYHIKaTHBHHUX
CTparerii 1 TaKTUK y MDKIIEPCOHaXKHIN KOMYHiKallii.

ATIEJIOI0YH 10 CITiBBITHOILEHHS MOHATH «XYA0XKHIHM TEKCT» 1 «BHYTpIlIHS opMa clioBay, 3ayBa)KMMO, 110 KOXKHE
OIIOpHE CJIOBO YH CIIOBOCIIONYYEHHS i3 BHYTPIIIHLO(OPMHUM 3HAUCHHSM — II6 CMHCIIOBA BiXa, Ha OCHOBI sKOI Bif0y-
BA€ThCS aKTyalisamis Toro GparMeHTa 3HaHb, KM HeoOXimHuit 1st po3yminas koutekcty (Holianych, «Vnutrishnia
forma — stratyfikatsiino-koherentna oznaka...», 43).

VY pasi BincyTHOCTI "iTkoi mudepenmianii B mexcemy aKkTHBI3yIOTHCS acoWiaTHBHI Pi3HOBEKTOPHI PSIIH, IO
BUCTYMAIOTh BaXIIMBUM BHYTpPilIHbOTeKCcTOBUM 3B’s13k0M (Holianych, «Vnutrishnia forma — stratyfikatsiino-koherentna
oznaka...», 44). TakuM 4MHOM, Y XyIOKHbOMY TeKcTi BD JIeKceMH € Ti€r0 «OHTOJIOTIYHOIO MEPCIIEKTUBOIO» Ta «EHEp-
Ti€0» MPErHaHTHOCTI (CMHUCIIOBOTO PO3TOPTAaHHS) KOHLENTY, KA YCKJIAIHIOE LeH TEeKCT BTOPUHHOIO CEMaHTHU3ALI€lo,
MOTEHIIHOIO iHPOPMATHUBHICTIO, PO3TATY’KEHOIO aCOIIaTUBHICTIO Tommo. CamMe TOMY J0 THIIOJIOTii «KapTHH CBITY» JO-
JA€THCS «XYH0KHS MOJCIB CBITY» 5K ICKpaBa CEMaHTHYHA IUTOLIMHA XYI0XKHBOT AificHOCTI. B3a€MO3B’SI30K KapTHH CBITY
(pedepeHTHOT, KOHIIENTYaILHOI Ta BepOabHOI) AOIIILHO BUBYATH HA MPUKIIAI HOMIHAIH, [0 B XYJI0KHBOMY TEKCTI
YaCTOBXKHKBaHi, y 6arathox Bumaakax — kimouosi (Stefurak, «Vnutrishnia forma slova — tsentr peretynu referentnoi...»,
144), a B acCrieKTi HAIIOTO JOCIIIPKEHHS — IIOBTOPIOBaHI.

VY Hamiii poOOTi BOXXJIMBUM € PO3KPUTTS poiii Ta QyHKIii BHYTPIIIHEO(MOPMHUX HOMIHALIMH, 1110 TOBTOPIOIOTHCS
y OJIOKax CTpaTeriyHO-TaKTHYHOI B3a€MOJIi epCOHaXIB MaJloi PO3M 4K B MOBIIEHHI omnoBifada. B® noBToproBaHux
JIEKCUYHUX OJMHHIL MOXeE OyTH BUpak€Ha eKCIUTIMTHO (MOTHBALiHA O3HaKa, 3aKpiIUIeHa Y CJIOBi, BCTAHOBIIOETHCS
JIETKO), IMIUTIMUTHO (AJI1 pO3YMIHHS 3MiCTOTBIpHOI CTPYKTYpPH CIIOBa HEOOXiJHE BCTAHOBIICHHS 3B’SI3KY 3 CTUMOHOM),
a TaKOXX JISKCEMH MOXYTh HaOyBaTH BHYTPIIIHEO()OPMHOTO CTAaTyCy O€3M0CEPEIHBO Y Xy0XKHBOMY TEKCTI.

Po3kpreMO 0cOOIMBOCTI KOKHOTO THIY ITOBTOPIOBAHUX BHYTPIIIHBO(OPMHUX HOMiHALid, HASBHUX y TEKCTax
MaJtoi po3u, Kpi3b MPU3MY eKCIDTiKaIii HIMHA MparMakOMyHIKaTHBHUX 3HAUYCHb B IHTEPAKTUBHIN B3a€MO/IIT IEPCOHAXKIB,
OCKUIBKH TYT IIOBTOP € aJIbTEPHATHBHUM KOMIIOHEHTOM 3a0e3MeueHHs AMHAMIKH TiaJlory sIK yIopsIKOBaHOI 3MiHH MOB-
JIeHHEBUX akTiB (Zagnitko): bo eéona (baba JKapuxa) kaoice, wo He m06ums cupoooro, a uobuns MOJIOKO 6CIMOSHUM. ... /
Meni max xominocs cnooobamucs mamxosi, i 1 moodi ckasana. «llxe, axuil oniouull cupoodin. A s om i He 1106110
cupooowy. ... / Om xkonu 6 xmo nepedas uomy, wo s oysxce nobio cupooill, aie mym HeMae Kopis i s exce 3a0yia, siKe
monoxo 6 nawoi Jlucku... (c. 6, 7 «Cuponuiit», B. Macteposa) («Opudalo...»).

Y KOMyHIKaTHBHi# IJIOMIMHI TEKCTY PO3rOPTAETHCS KOHQIIIKT, Y IEHTPI SKOT0 MajeHbKa JIIBUMHKA, sIKa, CAMa TOT0
HE PO3YMil04H, 3pOoCcTaE B ciM’i B MOCTIHHMX NMPUHIKEHHSIX, OCKUIBKU PIJHOIO € JuIle JUlsd BiIacHoi Marepi. ['epoins
pobuth yce, mob cromodaTHCs TATOBI, 1 HABITH WOr0 AMBHA IOBEAIHKA (mamo Ha pyku mene Hikoau ne Oepe. Tinbku
npucsioe i ousumucs. / Tamxo poscepouscs i KuHy8 Ha Mene mapinky 3i waenesum 6opuem) Ta KIMHY Jijxa it 6aoui (6doma
i npu mamxogi baba yacmo nasusae mene npuuienenxkyseamoio / A 6aba nasna mene i kasaia, wob s ne Oixcoana
3a6MPAUIHbL020 OHs) BBAXKAE IIJIKOM NPUHHATHUMU. Y HACIIIJOK YeProBoi CYTHYKH MaTepi 31 CBEKPOM PO3B’s3Ka IIITKOM
OUEBM/IHA: TUTHHA ONMHSIETHCA B IHTEPHATI 1 NOHA] yce IparHe noBepHyTucsa poxomy (Tym bazamo dimeil i scoonoi
mamu. Most mama medic ne npuidcodicae, mo ii 0id, mabyms, ne nyckae. A s max xouy, wjob mamo merne nobavus).

OO0paHa 17151 aHaTi3y MOBTOPIOBAHA JIEKCEMa «CUpoOiity («IIOWHO 3J0EHE, CUPE MOJIOKOY») Ma€ eKCIUTIIIMTHO BUpa-
KEHY BHYTPIIIHIO (HOpMY, KIFOUOBI CEMHU SIKOT «CHPHID» 1 «TOITH CIIPHUSIOTH PO3YMIHHIO 3MIiCTy TEKCTY Ta IiJCHIIOIOTH
OCHOBHHU KOHQJIIKT, 3aKJIaJeHui y HbOMY. [IOBTOPIOIOYHCH, JIEKCEMA «CUPOOIil» OKPECIIOE HAaBKOJIO ceOe TeBHi
CIOKETHI «BY31W». PO3MIIsTHEMO 1X BiMOBIAHO 10 BYXUBAHHSI TUCTAHTHOTO MOBTOPY MEPCOHAXKAMH JIETATBHIIIIE:

1 — 6a6a Xapuxa mpu 3acTijuli TOBOPHTS, IO HE JIFOOUTH CUPOJIOIO (...80HA Kadice, Wo He T00ums cupoooio, a
JHOOUMb MOJIOKO BCIMOSTHUM);

2 — mo6 cnpaBuTH 100pe BpaKeHHS Ha 0aThKa, NIBYMHKA KaXe, 0 TEX He JIFOOUTh CUPONIO0 (A 5 om i He 106110
cupoooio);

3 — muTHHA B iHTEpHATI CyMye 3a pigHUM ToMoM (Om Koau 6 xmo nepedas uomy, wo s oysice 160 cupooii...).

[IparmMaTH4HO AMCTAHTHUI NMOBTOP JIEKCEMU «CUPOOii» MapKye BHYTPIIIHI NEpEXUBaHHS I'epOiHi: BOHA IOHA]
yce X04e BUKIMKATHA OATbKOBY MPUXUIBHICTD (MeHi maKk Xominocs cnodobamucy mamkogi) i ToMy BHpILIlye CKOpUCTa-
TUCh aBTOPUTETOM 3HAHOI 1 IaHoBaHoi y ceini 6abu Xapuxu (1 crokeTHuit By3oi: baba nooaxysana ii we cina 00 cmoiuy.
bo eona rasice, wo ne 10bumov cupoooro, a 1oo6uUmMb MOIOKO BCHMOAHUM); 3TOJIOM, YXe NepeOyBalodr B CHPOTHHIII,
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NIBUMHKA TOBCAKYAC OymMae mpo OaThbka i kaprae cebe 3a Te, IO BHHOIO BCHOMY € ii CIIOBa MPO CBiXKE MOJIOKO
(3 croxerruit enement): Om koau 6 xmo nepeoas tomy (mamoei), wjo A oyxce 1obuo CUpoOiil, aie mym Hemae Kopie i s
8ofce 3a0yna, sAKe MOAOKO 6 Hawoi Jlucku....

[IparmMaTHYHO HaBaHTAXKEHA BHYTPINTHEO()OPMHA JIEKCEMA «cUpoOiil» y IOTAHOMY CErMEHTI XyJOXKHBOTO TEKCTY
€ 3HAYYIIMM EJIEMEHTOM 300paKeHHS CTaHy NepCOHaXKa, EKCILIIKaTopoM iforo inTeHii. B nporo cnosa Takox BU-
crynae 3aco0oM Koresii (OCKUIbKU ITOBTOP IUCTAHTHHM, BiH, «BIANPABISIOUN» YUTAYa JI0 NEPIIOTO BXXUBAHHS JIEKCEMHU,
MOETHYE TEKCTOBI KOMIIOHEHTH MK cOo00I0 B OJHE 3MICTOBE Lisie), a I acoLiaTHBHO-OOpa3HUIl MOTEHLIaI CIpHSE
PO3BUTKY 3MICTy TEKCTY B LIIJIOMY.

3BepHEMO yBary Ha Iie oJJ1H (pparMeHT, HassBHUH y IbOMY XyI0’KHBOMY TEKCTi, 30KpeMa Ha acolliaTHBHO-CMHUCIIOBE
nose, chopMOBaHe HABKOJIO JIEKCEMH «falicmpioKy, BHYTPIilIHS (opMa sSIKOi BCTAHOBIIIOETHCSI HA OCHOBI €TUMOHY: byi0
po3nik ii 0i0, kadxce: «3a akuii epix meni Ha cmapocmi we U 6aiicmpioka 2o0ysamu?» A mama aK 3annayve — i 3 xamu. A 6
Hac i Hema mozo baiicmpioka, 60 minoku s ma moi cmapwi cecmpu (c. 5, 6 «Cuponiii», B. Macreposa) («Opudaloy).

JiBunnKka, sK yxe 0yJ0 cKka3zaHO BuIe, Oyna HepigHOO g 6aTbka, a 1ix 3 0a0010 He yITycKand )KOIHOI HaroIu,
o6 NOpiKHyTH MaTepi 3a 11 Tpix. JIekcema «baiicmprok», penyIulikoBaHa B aBTOMOBJICHHI Te€pOiHi, € MapKepOM BiIICYT-
HOCTI TIPECYO3UIIHHNX 3HaHb ajjpecara — NiBYMHKA, HE PO3YMIIOUH IiTOBHX CIiB, HE YCBIIOMIIIOE CTIPaBKHBOTO CTaB-
JIeHHs piHUX 10 cebe, a Bce, Mo BiAOyBaeThCs, CIpuiiMae 3a HopMy. [loBTOpIoBaHy JeKceMy «OalCTPIOK) BU3HAYAEMO
SIK eMOLII{HO-00pa3Hy 3 JaTEHTHOIO BHYTPIIIHBOIO (POPMOIO, KIFOUOBA CEMa SIKOi «Ta, 110 HE3aKOHHO HapoIXKeHay. 3riHO
3 CTUMOJIOTIYHUM CJIOBHHKOM, IMOXOJPKCHHS ITi€1 MOBTOPIOBAHOI JICKCEMH BU3HAYAETHCS SK «HEUUTIOOHA IMTHHA» — BiJ
(panu. bastart («Etymolohichnyi slovnyk ukrainskoi movy», 118). Y HaBe1eHOMY TEKCTi Taka HOMIHAIlisl CIIPUSIE YBUPA3-
HEHHIO XapaKTepOJIOTTYHUX PUC NIEPCOHAXKA, € MAPKEPOM CTaBJICHHS JOBKOJHIIHIX 0 AIBYMHKU. TakuM YMHOM, JIEKCHY -
HU MOBTOP 3 IMIUTILIMTHOIO BHYTPIIIHBOI (POPMOIO CIIpHsie iHTeHCU(iKalii CFoyKeTHHX JIiHiHM (depe3 AinoBi Ta 6abuHi
TITy3yBaHHS 1 KIIMHU NiBYMHKA ONIMHAETHCS B IHTEPHATI), THM CAMUM PO3IMIHPIOIOYN 3MICTOBI MEXi TEKCTY.

PosrastHeMo iHIIMI puKiIag, y skomy B® nmoBroproBaHuX JIeKceM JeTepMiHy€e HApOIyBaHHA KOHIIKTY: — Yomy
mu bicuwcsn? / — Bo mu 3paonuk. | — A — 3paonux? | — Tu 3a Mo€lo cnunoio Hasuuecss nucamu maxi 2api eipwi? /
1 Micvro 3annaxas (c. 40, «I'panara Ha aBox», 0. Bunauuyk) (“Kvity...”). BO moBTOPIOBaHOI JEKCEMH «3PAOHUKY
(«ToH, IO 3paguB») € BUPA3HUKOM aKCIOJNOTIYHOI KOMYHIKATHBHOI TaKTHKH 3 HETATHBHUMH KOHOTAIMISMU 1 MapKye
CTaBJICHHS aJpecaHTa [0 CIIiBPO3MOBHHKA: 000€ apy3iB, IOpko i Micbko, 3akoXaymcs B Ty caMmy IiBUMHKY. ['ynsroun
MYCTHUPEM, XJIOMUUKH 3MaratoThCsl OJHE 3 OJTHUM Y BilacHUX BMiHHsX. Koin Mickko aizHaeThes, mo KOpko nuine Bipmii,
oOpaxkaeThes Ha Apyra (— Tu 3a mocero chunoio Hasuuscs nucamu maki eapui éipwii? / I Micoko 3annaxag). SIk 6aunmo 3
MOAAHOTO XYJOXKHBOT'O AIaioTy, BUKOPHUCTAaHA NPH NPOJYKLII MOBJICHHEBOTO TOBIIOMJICHHS JIEKCEMa (3PAOHUKY» 3
SCKPaBO BHUPa)KEHOK BHYTPIMIHBOIO (POPMOIO €KCIUTIKY€E OLIHHY KOMYHIKATUBHY TaKTHUKY. [IOBTOpIOIOYMCH Y perutili
aznpecara (FOpka), 1is JJekcema € eKCIIOHEHTOM KBECTUBHOT KOMYHIKaTHBHOT TAKTUKH: XJIOMUUK HE po3yMie, 4yomy Mickko
Ha3uBae Horo 3pasHuKoM. [loBTOprOBaHa BHYTPIIIHBO(GOPMHA HOMIHALIS Y LIl JiaJoTi4HIl €HOCTI CHpUsie eKCIUTiKaIil
CHTYaTHBHO 3YMOBJICHOT CTPaTEriyHO-TaKTHYHOI IPOTrPaMH MOBIIIB.

PosrastnemMo npukIanu, 1e HOBTOP JIEKCEM 3 ICKPaBo BUpaxeHoo BD penpeseHToBaHU CEMaHTHYHO TOTOKHUMHU
a00 ONMM3BbKNUMH 3a 3HAYESHHSIM JiekceMaMu: — [lani Yasno, sawa knuscka npo Kazaxcman 3pobuna na mene maxe 2nuboke
8DAJICEHHS, W0 HeCHOOIBAHO OJisl MeHe Camoi 1 CImaa asmopKor ONO8IOAHHs O Oimell i3 HCUMmsl HAWUX 3ACIAHYI8 Y
Kaszaxcmani... | — [[1s mene, — po3nosioana nomim nucomennuys, — ye 6y8, K mym Kaxcyms, ClOpnpaiic, Hecnoodisanka,
Wo npedcmagHuys MOJI00020 NOKOJHHA, HA AKe MAK YCi HApIKarome, He MiNbKU NPOYUMANA MOI KHUICKY, ane U nio
BNIUGOM YI€l IeKmypU cama CMynuid Ha JimepamypHy cmedxicky i nuuie no-ykpainceku! (c. 613, «MunsiHi GaHBKHY,
I. Kepuunskwuit) (1. Kernytskyi).

J1iist Kpaioro po3yMiHHSI KOMYHIKaTHBHOT CHTYaIli1 pO3MIIIHEMO NIMPUIMK KOHTEKCT: BpaKeHa aBTo0iorpadiuHuM
KHUTOIO IIPO Ka3aXCTaHChKI TaOOpH, CTYJICHTKa POOUTH CIIPOOy HAITMCATH BIIaCHE ONOBIAaHHS. 3YCTPIBIIUCH 13 KyMUPOM
HasBY, JiBYMHA POCUTH ITMCHbMEHHHIIIO TPOYNTATH Ta OLIHUTH ii ONIOBIIAHHS JUIs iTeH. YIIsiHa BUCOKO OI[IHIOE CTapaH-
HS CTYJICHTKH U 00IIsI€ TH SKHAWIIBUIIINN APYK.

3ayBaxUMO: HOMIHallii «cropnpaiicy — «HecnodiganKa», BUKOPUCTaHI y MOAaHOMY CETMEHTI KOMYHIKaTHBHOL
B3a€EMOJIii, MOKHa KBali(hiKyBaTH SIK JIEKCUYHUI HOBTOP i3 CEMAaHTHYHOIO 3MIHHOIO, OCKUIBKH IIi JIEKCEMH € Maibke
TOTOXXHUMH 32 3Ha4eHHSIM. BD nexcemn «necnodisanka» («re, 40ro He CIOIBAINCS, HE OUiKyBaJIMN» ), IOBTOPEHOI MpH
iHTEpIIpeTanii TpaHCKpUOOBAHOTO aHIIIIi3Ma «cropRpaiicy, € IHCTPYMEHTOM ISl BTUICHHS KOMYHIKaTHBHOTO 3aayMy
ajzipecara. YJsiHAa IparHe CIIPaBUTH BiJIIOBiHE Bpa)keHHs Ha peuunieHTa (IMILTIIMTHA MeTa) Ta He Oakae oOpaznuTH
CTYACHTKY BIACHUMH MipKyBaHHSMHU CTOCOBHO HAITMCAHOTO HEIO OTIOBiMaHHSA (EKCIDTIIMTHO peai30BaHuil Hamip).

IIpoananizyeMo cxoxuit mpukiag: — A @ Hac cvboeooui Opyeuti nian. — Ilempo meni. — I'anna nepmanenm
pooumume. / — o, wmo? | — 3asuexy, on wo (c. 321, «Lamide...», M. Mamok) («Opudalo...»). Y moganomy cermenri
XYZ0XKHBOTO MOBJICHHS IOBTOP TaKOX PEIPE3CHTOBAHHUN J[BOMA CEMAHTUYHO OJM3bKUMHM JIEKCEMaMH, Mepiia 3 KX €
3aro3u4eHHsIM 3 (hpaHIly3bKOi MOBH, 1HIIA, T4, IO MOBTOPIOE CEMAHTHKY MOINEPEIHHOTO CIIOBA, — YKPAIHCHKUM BiJIIIO-
BIJTHUKOM «3aéueéka». Y Wil IiaNoriuHiid €THOCTI K IHTEPIpPETAaTOp HE3PO3YyMiJIOT ISl aapecaTa 3armo3udeHol JIeKCeMU
«nepmanenmy BUKOPUCTAHO BHYTPIIIHHO(QOPMHY HOMIHAIIIO «3@8U6Kay («Te, 10 3aBUBAIOTh, HAKPYUYIOTHY).

[ToBTOp NIEKCEM «€HEpManenm» — «3a86U6KaA» 3 TOTO)KHUM 3MiCTOBUM HAIIOBHEHHSM Ta €KCIUTIKOBAHOIO BHYTPIIII-
HBOIO (POPMOIO JIPYTOi JIEKCEMH BXKMBAETHCS Y MOBJICHHI IIEPCOHAXKA 3 METOIO IHTepHpeTalii HeBiIOMOro IS ajgpecara
HOHATTS. TaKuM YHHOM, € 3ac000M JIJIst 3aIIOBHEHHS JIAKYH Y CBIJIOMOCTI KOMyHikaHTa. OKpiM TOro, 3a3Ha4eHa BHYTPIlIHbO-
(opMHa HOMIHALiS CIIPUsE BTUICHHIO IMIUTIIUTHOTO JUIOKYTHBHOTO 3a/lyMy aJIpecaHTa — IIOXU3yBaTHCS MEpeJl CIIiBPO3-
MOBHHKOM BIIACHHM CTaTyCOM.
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[IpoimocTpyemMo ckazaHe MPUKIAIOM CEMaHTUYHOI PeIyILTiKalii B aBTOPChKOMY MOBIIeHHI: Om 2ope-6enocune-
oucmka... Qu ax mam no-mymewnvomy — 2ope-posepucmra? (c. 30, «Ilepc i macynka», H. Tymentox) (N. Gumeniuk).
[ToBTOprOBaHE 3HAYCHHS, 3aKOJOBaHE y BHYTPIMIHHO(OPMHIN HOMIHAII «2ope-8eocuneducmkay (KIFOYOBA ceMa —
«HEBIIPABHICTH») 1 CHHOHIMIYHIH IiaNeKTHIN «pogepucmiay, Cupuse yBUPa3HEHHIO XapaKTEPOJIOTIIHIX PHC ITEPCOHANKA:
3 0/1HOTO OOKY, aBTONOBTOP (IIOBTOP Y MOHOJIOTIYHOMY MOBJIEHHI 200 MOBJICHHI «1Ipo ce0e») MapKye BHYTPILIHINA CTaH
TOJIOBHOT repoiHi, i1 Biuai, 3 1HIIOTr0, — € BUPA3HUKOM Ii «BMiHb» (BOCTaHHE [BaHKa Karajacs Ha BeJIOCHUME[l ILEe B
JUTUHCTBI, TOH TOCBIA TeK OYB HEBIAINM).

Sk 6aunMo, JUIs MPaBUIIBHOTO JIEKOAYBaHHS BHYTPIIIHBOT (JOPMU CIIOBA BaXKIIMBUM € 3HAHHS CEMAaHTHUKH JIEKCHY-
HUX OJuHUIB. OJHAK y JESKUX JeKceMax BHYTPIIIHS (opMa CIoBa HE 3aBXKIH € IIPOUYUTYBAHOIO, Y TEKCTI X (3aBISKH
CHOJIy4yBaHOCTI MOBHUX OJJMHUIIb, IX TUCTPUOYTHBHHUM XapaKTepUCTUKaM) TaKa JeKceMa 3/1aTHa Ha0yBaTu BHYTPIIIHBO-
¢dopmHOTO crarycy. ToOTO y XyIOKHBOMY TEKCTi BiIOYBAa€THCS «IIEPEXOIUICHHS» CMUCIHIB: MOBHA OIMHUIIA 3 SICKPABO
BrUpaxkeHOI0 BD 3ymMOBIIOE MOTHBAIIiF0 HOBOI Ha3BH, € MOMITOBXOM JISI BUOOPY YHTA4eM OHOMACIOJOTigHOI O3HAKH
(Kutsak, 122).

Marepianm TpoBeNeHOTO AOCIHIIKEHHS A€ 3MOTY 3pPOOWTH TaKi BHCHOBKH: ITOBTOPIOBAaHI BHYTPIIIHBO(OPMHI
HOMIiHaIlil, B)XATI y MOBJICHHI IEpPCOHAXIB XyIOKHIX TEKCTiB MaJoi MPO3H, € EeKCIDIIKaTOPaMHU aJIPECaHTHO-aIPECaTHIX
KOMYHIKaTHBHUX IHTCHIIIH, CTpaTeriii i TaKTHK, JOJAATKOBUMH €KCIIOHEHTAMH IIEPCOHAKHUX XapaKTEPUCTHUK, 3aco0amMu
BHYTPIIIHBOI 3B’I3HOCTI, @ BHYTPIIHA ()OpMa TaKUX JISKCHYHUX OJJMHUIb CIIPHUSE PO3LUIMPEHHIO 3MICTOBHX MEX TEKCTY,
OsIBI HOBHX acOI[laTUBHO-00pa3HUX BIATIHKIB, aKTyali3amii HOBUX MparMaTHYHUX CMUCIIIB.
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THE PRAGMATICS OF REPETITIVE IN-FORM NOMINATIONS IN THE TEXTS OF CONTEMPO-
RARY UKRAINIAN FLASH FICTION

Finiv Viktoriia

Department of Ukrainian language of the Faculty of Philology of the State Pedagogical University «Vasyl Stefanyk
Precarpathian National University»

C. Ivano-Frankivsk, Ukraine

Abstract

Background: In the key to the study of literary texts, it is important to highlight the role of the inner form of the
word as the transponder of the explicit and implicit layers of the content of the literary text, the means of conceptualization
(pregnancy) in the blocks of interpersonal communication. This is determined by the relevance of the chosen topic.

Purpose of the study is to reveal the pragmatic load of repeated intraformal nominations in the texts of
contemporary Ukrainian flash fiction.

Results: Our research is designed to outline the parameters of interpersonal communicative interaction in the
literary texts, in this aspect we consider the disclosure of the nature of associative-shaped features embedded in the internal
form of repetitive lexemes and their role in the communicative-pragmatic key.

Since most scholars emphasize the motivation of the IF word, in this article we will use the following definition:
IF words — this is a motivational sign fixed in the word that is the bearer of imagery and contributes to the disclosure of
the associative-figurative potential of the artistic text, the expression of intentions and communicative strategies and
tactics in interpersonal communication.

In our work, it is important to disclosure the role and functions of in-form nominations, repeated in the blocks of
strategic tactical interaction of characters of flash fiction or in the author's speech.

The material of the research makes it possible to draw the following discussion: repeated intraformal nominations
used in the speech of characters of artistic texts of small prose are explicants of target-oriented communicative intentions,
strategies and tactics, additional exponents of character characteristics, means of internal connectivity, and the internal
form of such lexical units contributes to the expansion of the content boundaries of the text, the emergence of new
associative-shaped shades, the actualization of new pragmatic meanings.

Key words: lexical repetition, inner form of the word, pragmatics, communicative tactics, communicative failure.
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